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OF. ORD. N°
ANT.: No hay.

MAT.: Reingreso Decreto Supremo N° 8 de
2019, del Ministerio del Medio Ambiente, que
establece metas de recoleccién y valorizacién
y otras obligaciones asociadas de neumaticos.

SANTIAGO, 10 JUL 2020

A : JORGE BERMUDEZ SOTO
CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA

DE ! JAVIER NARANJO SOLANO
SUBSECRETARIO DEL MEDIO AMBIENTE

Junto con saludar, por medio del presente oficio, remito a usted el Decreto Supremo N° 8
de 2019, del Ministerio del Medio Ambiente, que establece metas de recoleccion y
valorizacion y otras obligaciones asociadas de neumaticos, a fin de que se sirva tenerlo
por reingresado al tramite de toma de razén.

Sin otro particular, se despide atentamente

1 /PSV/RCR/GRB
djunto: Lo citado
Cc:
- Archivo Divisién Juridica, Ministerio del Medio Ambiente

Archivo Gabinete de la Subsecretaria
Archivo Of. de Partes
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REPUBLICA DE CHILE
Ministerio del Medio Ambiente

ESTABLECE METAS DE RECOLECCION Y
VALORIZACION Y OTRAS OBLIGACIONES
ASOCIADAS DE NEUMATICOS

CON;gak%FggEZESSRAL DECRETO SUPREMO N° 0 8
-6 JUN 2018
SRNTIXGO, 18 MAY 2019
NUEVA RECEPCION
- 2020}
Con o&gﬁ 1AENE 4 VISTOS:

- Lo dispuesto en la
|| oeart. [MSEV //// | Ley N° 20.920, marco para la gestién de
4' JURIDICO LﬂIO’ residuos, la responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje; la Ley N°
Jﬁ;&&o 19.300, sobre Bases Generales del Medio
Ambiente; la Ley N° 18.575, Orgénica
OEPART. Constitucional de Bases Generales de 1la
CONTABIL. Administracién del Estado, cuyo texto
refundido, coordinado y sistematizado fue
$SUB DEPTO. fijado por el decreto con fuerza de ley N°
C.CENTRAL 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia; la Ley N° 19.880,
2%&&2& que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los
SUB DEPTO. Organos de la Administracién del Estado; el
m&;ﬂ;‘ Decreto Supremo N° 8, de 2017, del Ministerio
del Medio Ambiente, Reglamento que regula el
DEPART. procedimiento de elaboracidén de los decretos
AUDITORIA supremos establecidos en la Ley N° 20.920; el
Decreto Supremo N© 59, de 1987, del Ministerio
V.g.EP'.::Al?.I;T. de Transportes y Telecomunicaciones, que
prohibe uso de neumdticos redibujados para todo
tipo de vehiculos; la Resolucidén exenta N©
R " 1.491, de 22 de diciembre de 2017, del
Ministerio del Medio Ambiente, que da inicio
al proceso de elaboracién del decreto supremo
que establece metas de recoleccidn y

valorizacidén y otras obligaciones asociadas de

‘ e A i

REFRENDACION neumdticos; la Resolucién Exenta N° 11, del 10

REF. POR $ de enero de 2018, del Ministerio del Medio

IMPUTAC. Ambiente, que convoca a representantes para

o ANOT. FORY integrar el Comité Operativo Ampliado que
2 | | [UEUTAC. participard en la elaboracién del decreto
g:f’ DEDUC. DTO. supremo que establece metas de recoleccién vy
g gg valorizacidén y otras obligaciones asociadas de
> neumdticos y del decreto supremo que establece
8 gt metas de recoleccidén y valorizacidén y otras

_ obligaciones asociadas de envases y embalajes,
regula un sistema de depdésito y reembolso de envases de bebidas
retornables de un solo uso; la Resolucidén Exenta N© 110, del 14 de febrero
le 2018, del Ministerio del Medio Ambiente, que amplia el plazo para
portar antecedentes técnicos, econdmicos y sociales sobre las materias
regular en el decreto supremo que establece metas de recoleccidn y
valorizacidén y otras obligaciones asociadas de neumdticos y en el decreto
supremo que establece metas de recoleccién y valorizacidén y otras
} obligaciones asociadas de envases y embalajes, y regula un sistema de
“depbsito y reembolso de envases de bebidas retornables de un solo uso;
la Resolucidén Exenta N°o 127, del 19 de febrero de 2018, del Ministerio
del Medio Ambiente, que amplia el plazo para presentar las postulaciones
para integrar los Comités Operativos Ampliados que participardn de la
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elaboracién del decreto supremo que establece metas de recoleccidn y
valorizacién y otras obligaciones asociadas de neumdticos y del decreto
supremo que establece metas de recoleccidén y valorizacidén y otras
obligaciones asociadas de envases y embalajes, y regula un sistema de
depbésito y reembolso de envases de bebidas retornables de un solo uso;
la Resolucidén exenta N© 537, de 3 de julio de 2018, del Ministerio del
Medio Ambiente, que amplia el plazo para la elaboracién del anteproyecto
del decreto supremo que establece metas de recoleccidén y valorizacién y
otras obligaciones asociadas de neumaticos; la Resolucidén exenta N°© 802,
de 4 de septiembre de 2018, del Ministerio del Medio Ambiente, que amplia
el plazo para la elaboracidén del anteproyecto del decreto supremo que
establece metas de recoleccidén y valorizacién y otras obligaciones
asociadas de neumaticos; la Resolucidn exenta N° 897, de 28 de septiembre
de 2018, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba anteproyecto de
decreto supremo que establece metas de recoleccidén y valorizacidn y otras
obligaciones asociadas de neumdticos; la Resolucidén exenta N° 102, de 8
de febrero de 2019, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba
propuesta de decreto supremo que establece metas de recoleccidn vy
valorizacidén y otras obligaciones asociadas de neumdticos; la Resolucién
exenta N° 241, de 22 de marzo de 2019, del Ministerio del Medio Ambiente,
que rectifica resolucién que aprueba propuesta de decreto supremo que
establece metas de recoleccidén y valorizacidén y otras obligaciones
asociadas de neumdticos; la Resolucidén N° 1.600, de 2008, de la
Contraloria General de la Repiblica, que fija normas sobre exencidén del
tramite de toma de razén, y

CONSIDERANDO:

l.- Que es deber del Estado de Chile
garantizar el derecho de las personas a vivir en un medio ambiente libre
de contaminacidén, asi como el derecho a la proteccién de la salud.

2.- Que el crecimiento econdémico ha
generado tanto un aumento en el uso y la extraccién de recursos naturales
como un incremento en la generacién de residuos, por lo que se vuelve
fundamental contar con un adecuado marco normativo que pueda propiciar
avances hacia una economia circular, que ayude a disminuir la generacién
de residuos y aumentar la valorizacién de los mismos.

3.- Que, en Chile se desechan,
anualmente, alrededor de 6,6 millones de neumdticos, los que corresponden
a cerca de 180 mil toneladas. Considerando el desgaste por el uso, la
generacidén anual de residuos de neumdticos se estima que bordea las 140
mil toneladas.

4.- Que, de esas toneladas, s6lo un 17%,
aproximadamente, se maneja de forma ambientalmente racional. Del
porcentaje restante, una fraccién termina siendo depositado de forma
ilegal en basurales y vertederos clandestinos, desconociéndose con
exactitud el destino de la gran mayoria de los residuos de neumaticos.

5.- Que estos residuos contienen recursos
que pueden ser aprovechados, como el caucho y el acero.

6.- Que, buscando potenciar la prevencién
en la generacidn de los residuos y promover su valorizacién, se promulgd
y publicé el afio 2016 la ley N° 20.920, marco para la gestién de residuos,
la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje. Dicha
ley crea el instrumento “responsabilidad extendida del productor”, un
régimen especial de gestidn de residuos, conforme al cual los productores
de productos prioritarios son responsables de 1la organizacién y
financiamiento de 1la gestién de 1los residuos de 1los productos
prioritarios que comercialicen en el pais, debiendo organizar y financiar
la recoleccidén y la valorizacién de los mismos.
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7.- Que, considerando que cada producto
prioritario tiene un mercado que reviste caracteristicas particulares y
especificas, la ley contempla que las metas de recoleccién y valorizacidn
de aquellos sean determinadas mediante decretos supremos elaborados
especialmente para estos efectos, delegando, ademds, en un reglamento el
establecimiento del procedimiento para dicha elaboracién.

8.- Que dicho reglamento se materializé
a través del Decreto Supremo N© 8, del afio 2017, del Ministerio del Medio
Ambiente. El procedimiento en él contenido contempla diversas etapas,
entre las que se incluyen la dictacién de una resolucién que dé inicio
al procedimiento; la apertura de un plazo para recibir antecedentes

técnicos, econdémicos y sociales sobre la materia a regular; la
elaboracidén de un andlisis general del impacto econdmico y social
(AGIES); la publicacidén de un anteproyecto del decreto supremo

respectivo; y, la convocatoria y conformacién de un Comité Operativo
Ampliado, al que se le debe consultar el citado anteproyecto.

9.- Que dicho procedimiento se llevé a
cabo de conformidad con lo indicado en el reglamento referido, comenzando
con la Resolucidén exenta N© 1.491, de 22 de diciembre de 2017, del
Ministerio del Medio Ambiente, que da inicio al proceso de elaboracién
del decreto supremo que establece metas de recoleccién y valorizacién vy
otras obligaciones asociadas de neumdticos, y continuando con un periodo
en el que se recibieron diversos antecedentes aportados por los
interesados.

10.- Que luego se convocd y conformd el
Comité Operativo Ampliado, el que sesiond en seis ocasiones, aportando
valiosos insumos a la regulacidén propuesta.

11.- Que, a su vez, se elaboré el AGIE
respectivo y arrojé como resultado que los beneficios econémicos
sociales de la regulacién propuesta son 1,7 veces superiores a su
costos.

12.- Que se sometié el anteproyecto de
decreto supremo a consulta piblica y se recibieron mds de 100
observaciones, de distintos actores. Ademds se escuchdé la opinién del
Consejo Consultivo del Ministerio del Medio Ambiente.

/’

13. Que, ademas de los antecedentes/é>
técnicos, econdmicos y sociales aportados en el plazo correspondlentep; Ay
y de las opiniones rescatadas en las seis sesiones del Comité Operatlvo«
Ampliado, se tuvieron en consideracién los estudios sefialados en la~m,

Resolucién exenta N°© 1.491, de 2017, ya sefialadal.

1l4.- Que, analizados los estudios, las J
observaciones recibidas al anteproyecto y los insumos aportados por los
diversos incumbidos, con fecha 8 de febrero de 2019, se aprobdé una
propuesta de decreto supremo, mediante la Resolucién exenta N° 102.

15.- Que esta propuesta de decreto
supremo fue remitida al Consejo de Ministros para la Sustentabilidad para
su conocimiento. El Consejo sesiondé el dia 26 de marzo y se pronuncié
favorablemente sobre la propuesta, seglin consta en el acta de la sesidén
ordinaria N©3/2019.

16.- Que, en consecuencia, habiéndose
verificado los hitos descritos precedentemente, corresponde dar curso al
procedimiento, dictando el decreto supremo que establece metas de
recoleccidn y valorizacidén y otras obligaciones asociadas de neumaticos.

1 https://rechile.mma.gob.cl/envases-embalajes/
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17.- Que los neumédticos, aun siendo
productos prioritarios, siguen estando sometidos a la regulacién
sectorial que corresponda, especialmente aquella relativa a las

exigencias de seguridad para el transporte.

18.- Que, para la elaboracidén del decreto
supremo, se tuvieron en consideracién los principios que informan la ley

N° 20.920 y, especialmente, el principio “el que contamina paga”, el
principio de gradualismo, el de jerarquia en el manejo de residuos, el W
de libre competencia y el principio participativo.

- My,
19.- Que, asimismo, se busca incentivar, g‘ o

la descentralizacién, potenc1ando la recoleccidén en todas las reglones<
del pais, mediante el establecimiento de metas de recoleccidn que deben:i W
cumplirse dentro de un territorio determinado.

20.- Que, por otra parte, atendido el
riesgo que existe de que se produzcan distorsiones de mercado por la
existencia de sistemas individuales de gestién, de conformidad con 19.$
dispuesto en el articulo 19 de la ley N° 20.920, se ha restringido s&g ;
aplicacién permitiendo que estos sistemas sélo puedan cumplir sus metaggx
de recoleccidn y valorizacién con los residuos de los neumdticos que han\<
introducido al mercado, de forma tal de impedir que un productor que no \
se asocia con otros en un sistema colectivo, pueda dar cumplimiento a
sus metas con los residuos de los neumdticos que otro productor introduce
al mercado.

21.- Que, mediante dicha restriccién, se
incentiva que los productores deban internalizar en su funcién de costosu~
el valor que tiene gestionar los residuos en los que se transforman los ,
productos que introducen en el mercado, cuestidén que es fundamental para
el éxito de la responsabilidad extendida del productor y para la
efectividad de sus objetivos ambientales.

22.- Que, en consecuencia, la restriccién
a los sistemas individuales de gestidén cumple el objetivo de evitar
distorsiones de mercado que pongan en riesgo la efectividad de la
responsabilidad extendida del productor. En este contexto, no se estima
necesario restringirlos del todo, ya que puede haber casos en los que se X
justifique que algin productor actie de forma individual o que’
asociandose unos pocos productores puedan dar cumplimiento a las metas
de recoleccidn y valorizacidén tGnicamente con los residuos en que devienen
los productos que ellos mismos introducen al mercado, como ocurre cuando
tienen contacto directo con los consumidores a los que enajenan sus
productos. En estos casos excepcionales, la restriccién no los afecta,
pues no se pone en peligro la efectividad del instrumento, segin
demuestra la experiencia comparada.

DECRETO:

1.- APROBAR el siguiente decreto supremo
que establece metas de recoleccién y valorizacién y otras obligaciones
asociadas de neumédticos:

TiTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°. Objeto. El presente decreto tiene por objeto establecer
metas de recoleccidn y valorizacién de residuos de neumaticos y otras
obligaciones asociadas, a fin de prevenir la generacién de tales residuos
y fomentar su reutilizacidn, reciclaje u otro tipo de valorizacién.
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Articulo 2°. Definiciones. Ademds de lo dispuesto en el articulo 3° de
la ley N° 20.920 y en el Decreto Supremo N° 8, de 2017, del Ministerio
del Medio Ambiente, para los efectos de esta norma se entenderd por:

1) Categoria: Cada una de las clases de neumdticos que presentan
caracteristicas similares y en virtud de las cuales reciben un tratov‘
idéntico para efectos de dar cumplimiento a las obllgac1ones)
establecidas en el presente decreto. '

2) Coprocesamiento: Operacién de tratamiento de neumédticos fuera de uso
en un proceso industrial, en el que existe un aprovechamiento tanto
de la energia como del material presente en estos residuos.

3) Introducir en el mercado nacional: Enajenar un producto prlorltarlo, 0
por primera vez en el mercado nacional; enajenar bajo marca proplqﬁ :
un producto prioritario adquirido de un tercero que no es el prlmeqm
distribuidor; o importar un producto prioritario para el propio uso\”
profesional. N

4) Ley: Ley No 20.920, marco para la gestidén de residuos, 1la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

5) Ministerio: Ministerio del Medio Ambiente.

6) NCh 3374: NCh 3374:2015 Neumdticos - Requisitos para el proceso de
recauchaje.

7) Neumdtico: Pieza toroidal fabricada con un compuesto constituido
principalmente por caucho, natural o sintético, y otros aditivos, con
camara de aire o sin ella, que suele montarse sobre la llanta de una
rueda.

8) Neumdtico fuera de uso o NFU: Neumdtico que su generador desecha o
tiene la intencidén u obligacidén de desechar, de acuerdo a la normativa
vigente.

9) Recauchaje: Operacidén de reacondicionamiento de neumdticos usados
mediante el cual se reemplaza la banda de rodamiento de un neumético,
con o sin la goma de los laterales del mismo, con el objeto de
prolongar su vida dtil.

10) Reciclaje material: Conjunto de acciones que tienen por objeto
recuperar uno o varios de los materiales que componen un residuo de
neumdtico, excluyéndose aquellos procesos que lo utilizan, total o
parcialmente, como fuente de energia o para la produccién de
combustible.

11) Reglamento: Decreto Supremo N° 8 de 2017, del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento que regula el procedimiento de elaboracién de
los Decretos Supremos establecidos en la Ley N© 20.920.

12) RETC: Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes.

13) Uso profesional: Utilizacién del neumdtico por su propio importador,
en tanto dicho uso corresponda a cualquier proceso en virtud del cual
éste desarrolle su objeto, giro o fin. Se excluyen de este uso,‘
expresamente, 1los neumdticos que, cumpliendo con la definicién &
anterior, han sido enajenados o han sido adquiridos con la intencién
de ser enajenados.

Articulo 3°. Ambito de Aplicacién. El presente decreto aplica a losi:
neumaticos introducidos en el mercado.

Para efectos de este decreto, los NFU serdn considerados residuos no
domiciliarios.

Articulo 4°. Categorias. Con el objeto de regular las obligaciones
contenidas en el titulo III de este decreto, se establecen las siguientes
categorias:

1) Neumaticos que tengan un aro inferior a 57 pulgadas, con excepcién de
los que tengan un aro igual a 45 pulgadas, a 49 pulgadas y a 51
pulgadas (“Categoria A”).

2) Neumadticos que tengan un aro igual a 45 pulgadas, a 49 pulgadas, a 51
pulgadas y aros iguales o mayores a 57 pulgadas (“Categoria B”).



Articulo 5°. Excepciones. La responsabilidad extendida del productor f- 'ﬁ}
aplicard a los NFU correspondientes a las siguientes categorias:

1) Neumdticos de bicicletas y de sillas de rueda, o cualquier neumdtico
similar a éstos en funcidén de su peso o de la composicidén material de
los mismos.

2) Neumédticos macizos, entendiéndose por tales a las piezas toroidales
que no cuentan con una camara de aire, sino que son completamente
s6lidas, desde la llanta, capa a capa.

TITULO II
OBLIGACIONES DE LOS PRODUCTORES DE NEUMATICOS

Parrafo 1°
De los Productores

Articulo 6°. Productores sujetos a la responsabilidad extendida de&w\
productor. La responsabilidad extendida del productor le sera apllcabﬂe
a todas las personas que introduzcan neumdticos en el mercado nacional
sin perjuicio de las excepciones establecidas en el articulo precedente.

Lo anterior, independientemente de si 1los neumdticos forman partey
P » . . ' ' P . /&
integrante de un vehiculo o maquinaria de cualquier tipo (neumaticos de
un equipo original) o de si han sido introducidos en el mercado nacional\®

de forma aislada, como neumdticos de reposiciédn.

Articulo 7°. Normas de relacién. Para efectos de dar cumplimiento a las
obligaciones de la responsabilidad extendida del productor, dos o mas/&
productores que se encuentren relacionados en los términos establecidos
en la ley N° 18.045, sobre mercado de valores, o la que la reemplace”
podran actuar representados por sdélo uno de ellos, el que debera -8\
encontrarse debidamente mandatado para tal efecto.

Articulo 8°. Obligaciones de los productores. Los productores sujetos a
la responsabilidad extendida del productor deberdn cumplir con las
siguientes obligaciones:

a) Inscribirse en el RETC, de conformidad con el reglamento de dicho
registro y entregar la informacidén que se les solicite, directamente
al RETC, si se trata de un sistema individual de gestién, o bien,
a través del sistema colectivo de gestidén que corresponda.

b) Organizar y financiar la recoleccidén de los NFU en todo el
territorio nacional, asi como su almacenamiento, transporte y
tratamiento en conformidad con la normativa vigente.

c) Cumplir con las metas de recoleccidn y valorizacién de los NFU, de
conformidad con el Titulo III.

d) Cumplir con las obligaciones asociadas que les correspondan, de
conformidad con el Titulo IV.

e) Asegurar que la gestién de los NFU se realice por gestores
autorizados y registrados.

f) Velar por que la informacién comercial sensible que sea compartida Pl

A\
con ocasidén del cumplimiento de la Ley no pueda ser conocida por; B\
otros productores, dando cumplimiento a la normativa sobre libre': ,g
/;’

competencia aplicable y con sujecidén a la ley N°o 19.628, sobre“{
proteccién de la vida privada.

Las obligaciones establecidas en las letras b) a e) deberéan cumplirse,
para cada categoria, a través de un sistema de gestidén, de acuerdo con
lo sehalado en el Parrafo 2° de este Titulo.

Los productores tendrdn 4 meses, contados desde la primera introduccidn/;
en el mercado nacional de un neumdtico, para dar cumplimiento a lasi:
obligaciones referidas en este articulo.



Los productores deberdn permanecer, al menos, un afo calendario en e;@o
sistema de gestidén respectivo, debiendo informar su adhesidn .' ;
incorporacién a otro, antes del 30 de junio del afio inmediatamente
anterior a aquel afio calendario en el que desean cumplir sus obligacione
mediante un sistema de gestidén distinto.

Articulo 9°. Requerimiento de informacién. Los productores de los¥
neumédticos referidos en el articulo 5° deberéan entregar anualmente,
través del RETC, la informacidén sefhalada en el articulo 11 de la Ley.

Parrafo 2°
Sistemas de gestidn

Articulo 10°. Sistemas de gestidén. Los sistemas de gestidén podréan ser
individuales o colectivos.

de recoleccidn y valorizacidén lGnicamente con los NFU en que se conv1erta&
los neumdticos que esos mismos productores hayan introducido en élﬂ
mercado. '

Los sistemas colectivos de gestidén dUnicamente podrdn iniciar sus
operaciones a contar del 1 de enero de cada afio con la excepcidn del/f
primer afho de vigencia de las metas de recoleccidén y valorizacidn y otrasf
obligaciones asociadas, en que deberdn iniciar su funcionamiento en la'
fecha en que entren en vigencia dichas metas, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 34.

Articulo 11. Integracidén de los sistemas colectivos de gestidén. Los
sistemas colectivos de gestidén deberdn estar integrados exclusivamente
por productores.

Articulo 12. Plan de gestién. Todo sistema de gestidén deberd estar
autorizado por el Ministerio. Para tal efecto presentard, a través del
RETC, un plan de gestién, el que contendra:

a) La identificacién del o los productores que lo integren, de su o
sus representantes e informacidén de contacto;

b) La estimacidén, para cada uno de los afios de duracidén del plan de/
gestidén, de la cantidad de neumdticos a ser introducidos en e
mercado, en unidades y toneladas, promedio de su vida Util w
estimacién de los NFU a generar en igual periodo, en unidades
toneladas, considerando el desgaste de los neumdticos;

c) La estrategia para lograr el cumplimiento de las metas y deméas
obligaciones asociadas en todo el territorio nacional por el plazo
de duracién del plan de gestidn, la que deberd considerar, al menos, \
las estrategias de recoleccidén, precisando un cronograma y su \
cobertura, y de informacidén a los consumidores;

d) Una estimacién del costo para el manejo de los NFU;

e) E1l mecanismo de financiamiento de las operaciones de gestidén, por
el plazo de duracidén del plan de gestidn;

f) Los mecanismos de seguimiento y control de la informacidén que deben
recibir de parte de los servicios contratados para el manejo de
NFU;

g) Los procedimientos para la recoleccidén y entrega de informacidn al
Ministerio;

h) Los sistemas de verificacidén de cumplimiento del plan; vy,

i) Un plan de prevencién que contenga una descripcién de las
estrategias que adoptaréd el sistema de gestidn para prevenir la
generacidén de NFU.

En el caso de un sistema colectivo de gestidén deberéd ademds presentarse:
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j) La identificacidén de la persona juridica, copia de sus estatutos e
identificacién de los integrantes;

k) Las reglas y procedimiento para la incorporacidén de nuevos asociados
y funcionamiento del sistema, que garanticen el respeto a las normas
para la defensa de la libre competencia, acompahados del respectivo,g&‘
informe favorable del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia ;&

1) Copia de la fianza, seguro o garantia constituida, de conformidad
con lo establecido en el articulo 19; }

m) Una descripcién de los procedimientos de licitacidn;

n) Una descripcién de los tipos de neumdticos, en virtud de los cuales
se cobrard una tarifa para financiar el sistema de
respectivo, de conformidad con el literal siguiente del presente\
articulo, y los criterios objetivos que los fundamentan;

0) Una estimacidn de la tarifa que le cobrard a los productores pard
cada neumatico. La tarifa podrd ser diferenciada por tipo defi i
neumdtico; vy,

p) La estructura societaria y el o los mandatos en virtud de los cuales
se acogen a lo dispuesto en el articulo 7°, cuando corresponda.

El Ministerio elaborard una guia para la presentacidén y descripcién dgéf
<)

los contenidos del plan de gestidén, la que serd aprobada por resolucidn=
exenta.

Articulo 13. Presentacién del plan de gestién. Los planes de gestién/="
deberan presentarse antes del 31 de mayo del afio anterior a aquel en que
comenzaréd a operar el respectivo sistema de gestiédn.

Articulo 14. Aprobacidén del plan de gestién. Los planes de gestidn serén ;
aprobados mediante resolucidén exenta dictada por el Ministerio, en los
plazos que indica el Reglamento.

Articulo 15. Actualizacién del plan de gestidén. E1 sistema de gestidn L
debera informar al Ministerio toda modificacién del plan de gestidén, a -
través del RETC, en el plazo que para ello establezca el Reglamento. ol

Las modificaciones significativas que recaigan sobre 1los contenido%
referidos en las letras c¢), e), j), k), 1), m), n), o) del articulo 12
deberan ser autorizadas por el Ministerio.

Para tal efecto, el sistema de gestidén deberd presentar, a través del P\
referido Registro, la solicitud de modificacidén acompafiada de su/
justificacién. Mientras las modificaciones no sean autorizadas por el
Ministerio, no seran oponibles a la Superintendencia del Medio Ambiente|
ni al Ministerio, sin perjuicio de la infraccién sefialada en el articulo “|-\
39, inciso 3, letra h) de la Ley.

El Ministerio se pronunciard fundadamente sobre la modificacién en un \-
plazo de 20 dias hédbiles. Se autorizard toda modificacién que garantice ;7

de forma razonable la eficacia del plan de gestidén para el cumplimiento' )
de las obligaciones en el marco de la responsabilidad extendida deli# <\
productor, de acuerdo a los requisitos y criterios establecidos en el “W\. '(
presente decreto. N\

Articulo 16. Obligaciones de los sistemas de gestidén. Los sistemas de
gestidén deberéan:

a) Celebrar 1los convenios necesarios con gestores autorizados vy
registrados o con municipalidades o asociaciones de las mismas con
personalidad juridica en el marco de sus atribuciones y de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 24 y 25 de la Ley.

b) Entregar al Ministerio los informes de avance y finales a través
del RETC sobre el cumplimiento de las metas y otras obligaciones
asociadas, de conformidad con el articulo 18.

c) Proporcionar al Ministerio o a la Superintendencia del Medio/
Ambiente, toda informacién adicional que les sea requerida, en los
términos establecidos en el articulo 22, letra d), de la Ley.
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Ademas de las obligaciones anteriores, los sistemas colectivos de gestién
deberéan:

a) Realizar una licitacidén abierta para contratar con gestores 1los
servicios de recoleccidén y tratamiento, dando cumplimiento a lo
dispuesto en el articulo 24 de la Ley.

b)Constituir y mantener vigente una fianza, seguro u otra garantia
para asegurar el cumplimiento de las metas y obligaciones asociadas,
de conformidad con el articulo 19.

c)Velar porque la informacidén comercial sensible que sea compartida //
con ocasién del cumplimiento de la Ley no pueda ser conocida por /-
los productores, dando cumplimiento a la normativa sobre libre
competencia aplicable y con sujecidén a la ley No 19.628, sobre
proteccidén de la vida privada; vy,

d)Velar por el adecuado manejo de la informacién comercial sensiblq'?
que obtengan de 1los gestores de residuos «con ocasién deIh
cumplimiento de la Ley, dando cumplimiento a la normativa sobre
libre competencia aplicable y con sujecidén a la ley No 19.628,
sobre proteccién de la vida privada.

Articulo 17. Actividades de las municipalidades y asociaciones de
municipalidades con personalidad juridica. Los sistemas de gestidén podrén
celebrar convenios con las municipalidades o asociaciones de
municipalidades con personalidad juridica, destinados a la separacidén en
origen, a la recoleccidén selectiva, al establecimiento y/u operacién de
instalaciones de recepcién y almacenamiento de NFU, a la promocién de la
educacién ambiental de la poblacién y al disefio e implementacién de
estrategias de comunicacidén y sensibilizacién.

Articulo 18. Informes. Los sistemas de gestidén deberdn presentar
anualmente al Ministerio:

a) Un informe de avance, a mads tardar el 30 de septiembre; vy,
b) Un informe final, a mds tardar el 31 de mayo del afio siguiente.

El informe de avance debe reportar las actividades realizadas entre el
1 de enero y el 30 de junio del afio en el que se presente, mientras que
el informe final deberéd hacer lo propio para las actividades realizadas
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre del afio inmediatamente anterior
al de su presentacidn.

El informe final deberd contener, al menos, la cantidad de productos p
prioritarios introducidos en el mercado, por los productores que integran
el sistema de gestién, en el periodo inmediatamente anterior; una
descripcidén de las actividades realizadas; el costo de la gestién de
residuos del afo que se estd informando, en el caso de un sistem
individual, y la tarifa correspondiente al costo de la gestién de—
residuos y su férmula de cdlculo, en el caso de un sistema colectivo; y,°
el cumplimiento de las metas de recoleccidén y valorizacién, asi como de
las obligaciones asociadas, si correspondiere. Ademés, debera
acompanarse una nueva garantia para caucionar las metas y obligaciones
del afo en curso, seglin se establece en el inciso final del articulo
siguiente.

Adicionalmente, el informe final deberd ser auditado por alguna de laf?
entidades técnicas referidas en el articulo 21 del Reglamento.

El contenido de los informes serd precisado, mediante resolucidén exenta,
dictada por la Superintendencia del Medio Ambiente.

Articulo 19. Garantia. Los sistemas colectivos de gestién deberén///»mu
presentar una garantia con el fin de asegurar el cumplimiento de las/o% _
metas y obligaciones asociadas, la que se hard efectiva en caso dé”
incumplimiento de las mismas. Dicha garantia podrd consistir eﬁﬁ;.uﬁf
certificados de depdsito a la vista, boletas bancarias de garantia a léxﬂ

vista, certificados de depésitos de menos de trescientos sesenta dias, — .~



cartas de crédito stand by emitidas por un banco cuya clasificacién de"
riesgo sea a lo menos A O su equivalente, pélizas de garantia o caucioén:
a primer requerimiento y, en general, cualquier garantia pagadera a la-
vista, irrevocable y nominativa. ‘

El monto de dicha garantia debera ser equivalente al resultado de aplicar
la siguiente férmula:

Gi = Costo de cumplimiento; * FRi

Donde:

"Gi” es igual al monto de la garantia para el afio i, es decir, el afio
correspondiente al de las metas y obligaciones cuyo cumplimiento se esté
caucionando, expresado en pesos;

"Costo de cumplimiento;” es igual al valor que, en funcién de 1los
antecedentes que presente el respectivo sistema de gestién, se estime
tiene cumplir las metas y obligaciones asociadas del afio i, en pesos; vy,

“FR;" o “factor de riesgo de incumplimiento”, es un factor menor a 1, que
serd determinado en funcién del riesgo de incumplimiento del sistema de{f
gestidén para el afio i. '

Para determinar el “factor de riesgo de incumplimiento” se considerardn,
al menos, los siguientes criterios:

i) La cantidad de toneladas de residuos que se estima debera
valorizar el sistema de gestidén durante el afio en cuestidn;

ii) La cantidad de toneladas de residuos que el sistema de gestlon‘ N (e

valorizé durante el afio anterior; vy,

iii) En el caso de nuevos sistemas de gestidén integrados por
productores que hayan dado cumplimiento a metas durante afios
anteriores, las toneladas valorizadas que le hayan
correspondido a dichos productores;

/:
Por su parte, el monto del cobro que se harada efectivo en caso de';
incumplimiento serd equivalente al costo que habria tenido gestionar los
residuos que no fueron recolectados ni valorizados.

Las condiciones particulares de la garantia, el mecanismo de c&lculo
especifico para determinar el “costo de cumplimiento” y el “factor de/
riesgo de incumplimiento”, asi como las condiciones en que se haréa*

efectivo el cobro de esta garantia, serdn precisados mediante resolucién'¢ ~ -

exenta del Ministerio.

Los sistemas colectivos de gestién deberan acompanar al primer plan de
gestidn que presenten, una garantia equivalente a 1.000 UTM, la que sera .
devuelta en caso de rechazarse dicho plan. Por el contrario, si el plan/:
de gestidén es aprobado, la garantia deberd ser reemplazada por una nueva,
calculada segin la férmula establecida en el inciso segundo de este
articulo. La nueva garantia debera presentarse en el plazo de 1 mes antes
que el sistema de gestidén deba iniciar su funcionamiento, de conformidad
con el plan de gestidén aprobado.

Posteriormente, los sistemas de gestidén deberdn renovar la garantia, en
el momento en que se presenten al Ministerio los informes finales
referidos en la letra b) del articulo 18.

Articulo 20. Financiamiento de los sistemas colectivos de gestién. Los
productores que integren un sistema colectivo de gestién deberéan
financiar los costos de dicho sistema en funcién de los siguientes
criterios:

a) Cantidad de neumdticos introducidos en el mercado en el afio
inmediatamente anterior.
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b) Tipos de neumdticos segin defina el propio sistema de gestidn,
considerando criterios objetivos tales como el tamafio, el peso, la
composicidn o el disefio de los mismos, incluyendo la susceptibilidad
de ser recauchados en Chile.

TITULO III )
METAS DE RECOLECCION Y VALORIZACION DE NFU
Articulo 21. Metas para neumaticos Categoria A.
A. Recoleccidn
Los productores de neumaticos Categoria A deberdn cumplir con las/s

siguientes metas de recoleccidén, respecto del total de neumatlco%
introducidos en el mercado a nivel nacional: \

* A partir del primer afio calendario de vigencia de este decreto, deberdn/.°
recolectar, al menos, el 50% de los neumdticos introducidos en ei_'“”
mercado nacional el afo inmediatamente anterior. mji

* A partir del cuarto afio calendario de vigencia, deberan recolectar;'
al menos, el 80% de los neumdticos introducidos en el mercado nac1onal//j
el ano inmediatamente anterior. o

°* A partir del octavo afio calendario de vigencia, deberéan recolectar,‘\7
al menos, el 90% de los neumdticos introducidos en el mercado nac1onal
el ano inmediatamente anterior.

Adicionalmente, a contar del tercer afio calendario de vigencia, los,#f
sistemas colectivos de gestidén deberdn cumplir el siguiente porcenta]e['¢
de recoleccién minimo, por regidén, respecto del total de neumatlcosxr“
introducidos en el mercado a nivel nacional: N

°* Un 0,7% del total debe ser recolectado en la Regién de Arica y
Parinacota.

° Un 1,2% del total debe ser recolectado en la Regidén de Tarapaca.

* Un 2,4% del total debe ser recolectado en la Regién de Antofagasta.

* Un 2,5% del total debe ser recolectado en la Regidén de Atacama.

* Un 2,1% del total debe ser recolectado en la Regién de Coquimbo.

° Un 4,7% del total debe ser recolectado en la Regidén de Valparaiso.

* Un 15,3% del total debe ser recolectado en la Regidén Metropolitana.

° Un 3,5% del total debe ser recolectado en la Regidén del Libertador
General Bernardo O'Higgins.

* Un 4,2% del total debe ser recolectado en la Regidn del Maule.

° Un 1,6% del total debe ser recolectado en la Regién de Nuble.

* Un 4,2% del total debe ser recolectado en la Regidén del Biobio.

* Un 2,6% del total debe ser recolectado en la Regidén de La Araucania.

* Un 1,1% del total debe ser recolectado en la Regidén de Los Rios.

* Un 2,7% del total debe ser recolectado en la Regién de Los Lagos.

* Un 0,5% del total debe ser recolectado en la Regidén de Aysén del
General Carlos Ibafez del Campo.

* Un 0,7% del total debe ser recolectado en la Regién de Magallanes y
la Antéartica Chilena.

Finalmente, estarédn obligados a recolectar los neumdticos recibidos pof
los comercializadores, en virtud de la obligacidén que estos tienen segin
el articulo 30. \

B. Valorizacién

Los productores de neumdticos Categoria A estarédn obligados a cumplir
con las siguientes metas de valorizacién de NFU:

* A partir del primer afio calendario de vigencia, deberédn valorizar, aL
menos, el 25% ?e los neumaticos introducidos en el mercado nac1onalf
el afo inmediatamente anterior.



« A partir del segundo afio calendario de vigencia, deberan valorizar)
al menos, el 30% de los neumaticos introducidos en el mercado na01onalt_ g
el afio inmediatamente anterior. \<u>

° A partir del tercer afio calendario de vigencia, deberan valorizar, al
menos, el 35% de los neumdticos introducidos en el mercado nac1onal'“
el anfo inmediatamente anterior. L?-

° A partir del cuarto afio calendario de vigencia, deberédn valorizar, aly:7
menos, el 60% de los neumdticos introducidos en el mercado nacional
el afio inmediatamente anterior. :

° A partir del sexto afio calendario de vigencia, deberdn valorizar, al/«ﬁlﬁ'
menos, el 80% de los neumdticos introducidos en el mercado nac10nal‘ S
el afio inmediatamente anterior. -

° A partir del octavo afio calendario de vigencia, deberéan valorizar, aI
menos, el 90% de los neumdticos introducidos en el mercado nacional
el ano inmediatamente anterior.

De los porcentajes sefialados en la letra B de este articulo, el 60%,

como minimo, debera corresponder a NFU sometidos a reciclaje material o
recauchaje, asi como a otras operaciones que el Ministerio determlnek‘
mediante resolucidén fundada, segin lo establecido en el inciso segundo“
del articulo 23.

Articulo 22. Metas para neumdticos Categoria B. Los productores de
neumdticos Categoria B estardn obligados a cumplir con las siguientes
metas de valorizacidén de NFU:

e A partir del primer afio calendario de vigencia de este decreto,
deberan valorizar, al menos, el 25% de los neumdticos introducidos en'
el mercado nacional el afo inmediatamente anterior.

e A partir del quinto afio calendario de vigencia, deberan valorizar, al
menos, el 75% de los neumdticos introducidos en el mercado nacional
el afio inmediatamente anterior.

e A partir del octavo afio calendario de vigencia, deberén valorizar, al

menos, el 100% de los neumdticos introducidos en el mercado na01onal
el ano inmediatamente anterior.

Por su parte, la meta de recoleccidn seréd equivalente a la de valorizacién
y se tendra por cumplida conjuntamente con ella.

Articulo 23. Operaciones de valorizacién de NFU. Para efectos de es
decreto, seran consideradas operaciones de valorizacién de neumaticos )
entre otras, las siguientes: t

a) Recauchaje

b) Reciclaje material

c) Coprocesamiento

d) Valorizacidén energética

Adicionalmente, el Ministerio del Medio Ambiente podra, mediante
resolucién fundada, determinar si otras operaciones distintas de las
seflaladas precedentemente constituyen o no valorizacién de neumdticos y
su naturaleza.

Articulo 24. Cumplimiento de metas. El porcentaje de recoleccién y
valorizacidén se determinard por la siguiente férmula: ,

PCi = (Ngi * 100) / (Ngi-1 * FD)

Donde:

“PCi” equivale al porcentaje de cumplimiento de la meta para el afio “i”;

“"Nei” es equivalente a la cantidad total de toneladas de NFU recolectados
o valorizados, segln sea el caso, en el afio “i”; vy,




“Nei-1” es equivalente a la cantidad total de toneladas de neuméticosﬂ g
introducidos en el mercado nacional el afio inmediatamente anterior af»

aquel en que se realizaron las operaciones de recoleccidn o valorizaciéd&
referidas en “Nei”. A o

Tratdndose de un sistema individual de gestidn, el valor Nci-: coincidiré
con el correspondiente al productor, mientras que, en el caso de un
sistema colectivo de gestidén, el valor Nci-; correspondera a la suma del
valor Nci-1 de cada uno de los productores que lo integre.

Por su parte, el porcentaje de cumplimiento de las metas establecidas en
el inciso segundo del articulo 21, estard determinado por la siguiente:
férmula:

PCrri= (Ngri * 100) / (Nci-1 * FD)

Donde “PCgri” equivale al porcentaje de cumplimiento de las metas de
recoleccién regionales en el afio “

i”; YI
“Ngri” corresponde a la cantidad total de toneladas de NFU recolectados
en la regidn respectiva, en el afio “i”

P \

“Nei-1” es equivalente a la cantidad total de toneladas de neumétlcos/ffﬂﬁ‘"”

introducidos en el mercado nacional el afio inmediatamente anterior a/-

aquel en que se realizaron las operaciones de recoleccién referidas eni ..
“Nrrs '

RRi” «

Para ambas fdérmulas establecidas en el presente articulo, “FD” es el
factor de desgaste por uso de los neumdticos y corresponde a 0,84 para
los neumaticos Categoria A y 0,75 para los neumdticos Categoria B, segln
sea el caso.

Lo anteriormente sefalado, es sin perjuicio de lo establecido en el [
articulo 31. ‘

Articulo 25. Reglas sobre la acreditacién del cumplimiento de las metas
de recoleccién. Los neumdticos se entenderdn recolectados en el momento
en que sean entregados a un gestor que realice la valorizacidén o la

eliminacién de los NFU respectivos. Asimismo, se consideraran
recolectados cuando sean entregados a un exportador que cuente con
autorizacidn para realizar el movimiento transfronterizo
correspondiente.

Las operaciones referidas en el inciso precedente deberdn acreditarse
mediante el documento tributario respectivo. Si en dicho instrumento no
constaren las toneladas entregadas al gestor, deberd acompaharse el
contrato respectivo en el que se indique el precio de la operacién por
cada tonelada de residuo.

No obstante lo anterior, y uUnicamente para efectos de acreditar 1lo /jl'”
dispuesto en el inciso segundo del articulo 21, los neumdticos se/~
entenderan recolectados en el momento y en el lugar en que fueronpl}
sometidos a una operacién de valorizacidén o eliminacidén. Asimismo, podrén ' =
entenderse recolectados en el momento y lugar en que fueron sometidos a
una operacién de pretratamiento, en tanto se acredite que, con
posterioridad a dicho pretratamiento, los NFU fueron valorizados o
eliminados. Estas operaciones deberdn ser debidamente respaldadas
mediante la documentacidén tributaria respectiva.

Tratandose de neumédticos recolectados en territorios que constituyan
zonas francas o zonas francas de extensidén, la dnica operacién de
pretratamiento admitida, para efectos de lo dispuesto en el inciso
precedente, serd la trituraciédn.

Articulo 26. Reglas sobre la acreditacién del cumplimiento de las metas
de valorizacidén. Los neumdticos se entenderdn valorizados en el momento
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en que sean entregados a un gestor que, dentro de Chile, realice la
valorizacidén respectiva.

Las operaciones referidas en el inciso precedente, deberédn acreditarse
mediante el documento tributario respectivo. Si en dicho instrumento no
constaren las toneladas valorizadas, deberd acompafiarse el contrato
respectivo en el que se indique el precio de la operacidén por cada
tonelada de residuo.

Asimismo, los neumdticos exportados se consideraréan valorizados cuando
dicho tratamiento sea acreditado de conformidad con lo que disponga la
normativa vigente sobre movimiento transfronterizo de residuos.

TiTULO IV
OBLIGACIONES ASOCIADAS

Articulo 27. Obligacién de informar. Los sistemas de gestidn estarén
obligados a cumplir con la obligacién de entregar informacidén sobre la
tarifa correspondiente al costo de gestién de residuos a los
distribuidores, comercializadores, gestores y consumidores.

Se debera indicar el monto de la tarifa y precisar las operaciones a las
que seradn sometidos los NFU. Ademds, estardn obligados a explicitar los
criterios en virtud de los cuales distintos tipos de neumdticos tienen
asignada una tarifa diferente, cuando corresponda, segin lo establecido
en el articulo 20, letra b).

Esta informacidén deberd ser entregada, al menos, a través de un sitio
web de acceso piblico, el que siempre deberd siempre estar actualizado/
con las tarifas vigentes. :

Adicionalmente, el sistema de gestidén respectivo deberd publicar vy
mantener actualizado el listado de los productores que cumplen sus
obligaciones a través de dicho sistema de gestiédn.

Articulo 28. Especificacién del rol y las responsabilidades de los Al
productores. Los productores que introduzcan neumdticos en el mercado
nacional, al cursar la declaracidén de importacidn, deberdn acreditar ante/

el Servicio Nacional de Aduanas, que forman parte de un sistema de gestidni- .}
autorizado por el Ministerio, de conformidad con lo exigido en el inciso ' s

tercero del articulo 8°.

Lo dispuesto en el inciso precedente no serd aplicable respecto de las /
personas naturales que introduzcan neumdticos en el mercado nacional,/
con ocasidén de la importacidén de un vehiculo al amparo de una exencidn,| .. —7
liberacién o franquicia aduanera o de conformidad a regimenes de'N.
tratamiento aduanero especial. i

Articulo 29. Especificacidén del rol y las responsabilidades de 1los P
gestores. Todo gestor deberd inscribirse en el registro de gestores del ,
RETC, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6 de la Ley. Podrédﬁ 4
inscribirse todas 1las personas naturales o juridicas, piblicas ‘; .
privadas, que realicen cualquier operacién de manejo de NFU y que cuenten
con las autorizaciones que la normativa vigente exige para realizar dicha
actividad. En el caso de los gestores que realicen operaciones de
recauchaje, deberén contar, ademds, con una certificacién que acredite
que cumplen con lo que seflala la NCh 3374, o la que la reemplace, en
tanto dicha norma sea aplicable para los neumdticos que traten.

AW

El Ministerio tendrd un plazo de tres meses contado desde la recepcién
de los antecedentes presentados, para autorizar 1la inscripcién,
rechazarla o solicitar mayor informacién.

Los gestores que realicen operaciones de valorizacién de NFU distintas’’
del recauchaje deberdn acreditar que, al menos, un 75% de los productos
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obtenidos tras la valorizacién de 1los NFU han sido debidamente
aprovechados como materia prima o insumo en nuevos procesos productivos.

Estardn obligados a acreditar lo anterior, mediante documentos -
tributarios que den cuenta de la venta de dichos productos o a través de //i"“xxf
cualquier otro instrumento que demuestre que existird una venta futura,/" o
los que deberan ser presentados a través del RETC, anualmente, entre el:’ —
primero de julio y el 30 de septiembre, debidamente auditados por las\(-
entidades a las que se refiere el articulo 21 del Reglamento.

Los gestores deberdn velar por el adecuado manejo de la informacidn s
comercial sensible que obtengan con ocasién de las labores que reallcen/*"
y los servicios que presten, dando cumplimiento a la normativa sobre-
libre competencia aplicable y con sujecién a la ley N° 19.628, sobre. .
proteccién de la vida privada. ’

Articulo 30. Especificacién del rol y las responsabilidades de los
comercializadores de neumdticos. Los comercializadores de neumdticos de
la Categoria A, a contar del primero de enero del cuarto afio calendario
de vigencia de este decreto, estardn obligados a recibir sin costo, en
el mismo establecimiento, de parte de los consumidores, una cantidad de
NFU equivalente a la de neumdticos nuevos que estos dltimos hayan ~
adquirido; en tanto, los NFU y los neumédticos nuevos pertenezcan al mlsmol"
tipo, segin los criterios objetivos determinados en funcién de lo\{;
establecido en el articulo 20, letra b). '

A su vez, el sistema de gestidén estard obligado a recibir los NFU
referidos en el inciso precedente de parte de los comercializadores, sin
mediar pago alguno.

TITULO V
OTRAS DISPOSICIONES

Articulo 31. Obligaciones de los consumidores. Todo consumidor estara
obligado a entregar los NFU a un sistema de gestién, bajo las condiciones
basicas establecidas por éste e informadas a todos los involucrados.

Sin perjuicio de lo anterior, los consumidores industriales, segin se
definen en la Ley, deberadn optar por una de las siguientes opciones en
relacién con los NFU que generen:

a) Podran entregarlos a un sistema de gestién, bajo las condiciones
bédsicas establecidas por éste e informadas a todos los involucrados;
O!

b) Podran valorizarlos por si mismos o a través de gestores autorizados |
y registrados.

En este caso, el consumidor industrial puede informar directamente
al Ministerio, a través del RETC, sobre la valorizacién efectuada.
Si asi lo hiciere, las toneladas valorizadas por dicho consumidor /
industrial serdn asignadas a todos los sistemas colectivos de‘
gestidon de forma proporcional a las toneladas introducidas en el |
mercado por sus integrantes durante el afio anterior a aquel en que
se valorizaron dichos NFU.

Alternativamente, los consumidores industriales podran celebrar un T
convenio con un sistema de gestidén, para que éste informe en su/ﬁ A
nombre y representacién, en cuyo caso las toneladas de NFU que haya/
generado ese consumidor industrial y que hayan sido efectivamente:: 3
recolectadas y valorizadas, se le imputardn al sistema de gestlon»'<
con el que haya celebrado el convenio ya referido.

Los consumidores industriales deberan informar al Ministerio, antes del
30 de septiembre de cada afio, si van a entregar sus residuos a un sistema
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de gestidén o si van a optar por valorizarlos por si mismos, o a través /{J“\\
de un gestor autorizado y registrado. En este udltimo caso, deberdn /.|
sefialar si informaran directamente o a través de un sistema colectivo de /.
gestidon. Asimismo, deberdn indicar los residuos respecto de los cuales |
haran la gestidén directamente, permaneciendo para el resto de los
residuos la obligacidén de entregarlos a un sistema de gestién.

Los consumidores industriales deberdn permanecer gestionando sus /'
residuos en el régimen escogido, al menos, durante el afio calendario
siguiente al de la fecha en que informaron al Ministerio de conformidad
con el inciso anterior.

Con independencia de la opcidén escogida, la informacién relativa a la/
valorizacidén efectuada deberd ser certificada por alguna de las entidades - X
referidas en el articulo 21 del Reglamento. Ll

Los consumidores industriales que no den cumplimiento a las obligaciones [
de este articulo serdn sancionados de conformidad con la Ley, sin/.]
importar la cantidad de residuos generados por ellos. ‘

El porcentaje de recoleccidén y valorizacidén, se determinard por la
siguiente férmula:

PCi = [(Ngi + NCONSIND;) * 100] / (Nci-1 * FD)

Donde "“NCONSIND;” es equivalente a (i) la cantidad total de toneladas de
NFU de la categoria pertinente, valorizados por gestores contratados por
los consumidores industriales en cuyo nombre y representacién informa el
sistema de gestién en el afio “i”, sumado a (ii) las toneladas de NFU f;} . =
recolectadas y valorizadas por consumidores industriales que no hayan \Q,‘m sy
convenido con un sistema de gestién, en la proporcién establecida en la ™ \_ g

letra b) de este articulo, cuando corresponda.

Pl TN
‘ann

“PCi”, ™Nei” y “Nci-1” corresponden a lo seflalado en el articulo 24.

Con independencia de la opcién escogida, la informacién aportada al
Ministerio debe ser auditada por alguna de las entidades técnicas
referidas en el articulo 21 del Reglamento.

Los consumidores industriales que no den cumplimiento a las obligaciones /.~
de este articulo serdn sancionados de conformidad con la Ley, sini(’
importar la cantidad de residuos generada por ellos. I

Los consumidores industriales deberan velar por el adecuado manejo de la {f' i
informacién comercial sensible, dando cumplimiento a la normativa sobre/¥ ]
libre competencia aplicable y con sujecién a la ley N© 19.628, sobrei: .

proteccién de la vida privada. \

Articulo 32. Fiscalizacidn y sancién. Corresponderd a la Superintendencia ,-1
del Medio Ambiente la fiscalizacién del cumplimiento de las obllgac1ones
establecidas en el presente decreto. \

Articulo 33. Entrega de informacién. Mientras no entre en vigencia el :
articulo 18 de este decreto supremo, el Ministerio del Medio Ambiente /E‘U
requerira a los productores de neumdticos entregar, anualmente, a través | - ’
del RETC, la informacidén sefialada en el articulo segundo transitorio de\'JV
la Ley.

Articulo 34. Entrada en vigencia. Las disposiciones del presente decreto
entraran en vigencia en la fecha de su publicacidén en el Diario Oficial,
con la excepcidn de los Titulos III y IV, los que entrardn en vigencia |-
en el plazo de 24 meses contado desde la publicacién del presente decreto.
Esto dltimo, a menos que el vencimiento de dicho plazo se verifique con
posterioridad al 1 de octubre, en cuyo caso entrardn en vigencia el 1 de
enero del afio siguiente.
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TiTULO VI
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo primero. Cumplimiento proporcional de metas. En caso que la
entrada en vigencia del presente decreto, de conformidad con el articulof'll.
34, sea en un momento distinto al mes de diciembre o al 1 de enero delffzsh )3
respectivo anho, las metas de recoleccidén y valorizacién establecidas en\lf'w\\:[y
los articulos 21 y 22, para ese primer afio de vigencia, se ponderaran de\\ﬁp_wf-
acuerdo con la siguiente férmula: ¥

My = (M; * MO)/12

Donde, "“M:” es igual a la meta de recoleccidén o valorizacidén, segin
corresponda, ponderada para el primer afo, en porcentaje;

“Mi” es igual a la meta de recoleccidén o valorizacién, segin correspondanﬁ5
para el afno calendario respectivo, de conformidad con los articulos 21-\

y 22; y

“"MO” es igual a la cantidad de meses que median entre el primer dia del
mes siguiente a aquel en que entrd en vigencia el presente decreto y el
mes de enero del afo siguiente.

Articulo segundo. Primera entrega de informacién. La primera entrega de )
informacién a la que se refiere el articulo 9°, deberd hacerse durante / \
el primer afio de vigencia de dicho articulo, respecto de las acciones \) /
realizadas durante el afio anterior. A s

Articulo tercero. Primera presentacidén de planes de gestién. Previo a la
entrada en vigencia de las metas referidas en el Titulo III y 51n,
perjuicio de lo establecido en el articulo 13, los sistemas de gestién' |
deberan presentar sus respectivos planes de gestidén en el plazo de 15}
meses contado desde la publicacién del presente decreto. \;

Lo establecido en el inciso tercero del articulo 8° sélo serd aplicable /
una vez gque se encuentren vigentes las metas y otras obligaciones
asociadas.

Articulo cuarto. Contenido de los informes. La resolucidén referida en el /Z\~"
inciso cuarto del articulo 18, que precisa el contenido de los informes/% 47
deberéa ser dictada dentro del plazo de 60 dias héabiles, contado desde la f"

publicacidén de este decreto

Articulo quinto. Informacidn de la garantia. La resolucidén referida en / 1
el articulo 19 deberd ser dictada en el plazo de tres meses a contar de [
la publicacidén de este decreto. %
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